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PREMESSO

La Legge *L25 dell'11/08/2014 ed in particolare l'art. 18, che attribursce all'Àgenzia
Italiana per la Cooperazione allo Sviiuppo (per brevità AICS) autonomia organizzrrtiv:r,
regolatrentarc, irmministrativa, patrimonialc e di bilancio;
I1 Regolameflto recaflte 1o Statuto dell'r\ICS, approvâto con DN{ n. 113 det
22/07 /2015, ed in particolare l'art. 5, comma 1,lett. f), che prevede che 1',\ICS adotti
gli atti di gestione necessati per il conseguirnento dei propri obiettir.i e, neli'ambito
della programmazione annuale, eserciti i relativi poteri di spesa, fermo restando il limite
di cui all'art. 17, comma 6, della L. 125/2014;
I1 decreto del À,Iinistero degliÀffari Esteri e della Cooperazione Intemazionale del 15
dicembte 2015 n. 2438, recatte approvazione del "Regolamento di orgtnizzl.zior,e
dell'Àgenzia Italiana per Ia Cooperaziote ailo Sviluppo" e successive modihche e

integrazioni;
I1 decreto del Ministro degli Àffari Esteri e deila Cooperazione Internazionale di
concetto con il N,{inistro dell'Economia e delle Finanze del 15 dicembre 2015 n.
1002/2500, recâûte approvazione del "Regolamento interno di contabilità dell'ÀICS",
ed in particolare il Capo I\'/ concernente i'attività tegozrale per la quale occorre far
riferimento al codice clegli appalti;
il decreto legislativo 18 aprile 201.6,r.50 e s.m.i., disciplinante il Codice dei Contratti
Pubblici, in particolare i'art. 1 comma 7 che dispone circa lc procedure di scelta del
contraente e 1'esecuzione del contratto cln svolgersi all'estero, tenendo conto dei
principi fondamentali del meclesimo Codice dei Contratti Pubblici e delle procedurc
applicate da11'Unione europea e dalle organizz,tziot'ti internazionali;
l'esiS5enza di dare atluazione ai principi desumibili dall'articolo 32, con,mt 2, del
succitnto Codice dei Contratti Pubblici, individuando preventivamente gli eiementi
cssenziali del contratto e i criteri di selezione degli operatori econornici e delle offerte;
che 1'art.26 del D.P.R 54/201,0 "Regolamento recallte norme in materir di autonomin
gestionale e fttatziaria de11e rappreseît^îze diplomatiche e degli Uffici consolari cli
categoria del N,{inistero degli Àffari esteri" preved e che "Le nntnte (. . .) .findr11ate da ptrTc
de//'Urione Erropea o rltt a/tri S'lrtli ntentbri de/l'Unione agli U.ff)ci al/'estero aerrdfifil getilre e
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Ref: AID11005 / DC / 01 / 2022

Il Titolate della Sede AICS di Ouagadougou

DETERMINA A CONTRARRE per il pagamento della pollzzà di assicurazione SISCOS per lArsistunre

amministratiao, Yaletia DIPRIMÀ 
^ 

valere sull'Iniziativa AID 0/ / 005 - 'Roffiryo*enro della Reilienqa delk

PopolaT1oni aÿonre dell'InsicareqTa Alimentare nella Regione del Cenrro Nord e del Sahel (P2RPIA-CNS)".

VISTÀ

VISTO

VISTO

\/IS-I'O

VISTO

CONSIDERÀTÀ

CONSIDERÀTO
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rcrdicoulale ymndo /e istnr{oni .fàrnite dal .roggello .finar{atore. I/ lito/are ie//'Uffiio a//'e.slero

rliryore i pagattenri a ;t'aaore legli arcrli rlirito ntedianle oxline di ?d!!tt/)/eil10 u aa/en tri
f nan{ontenï';
il decreto del Nlinistro degli affari esteri e deila cooperazione internazrode del 2
novembre 201,7, n. 192 "Regolamento recante disciplina delle procedure per
l'affidamento e la gestione dei contratti da eseguire all'estero", in particolare I'art. 21

che dispone l'applicazione della versione più aggiornata delle PRÀG (ProL:rrrenenl Arrl
Grunlt.l'or Etrupertn (,Trion exlernal acliont - A Pruclical Gille) per i contratti relativi agli
interventi di cooperazione allo sviluppo dei quali una sede estera dell'Àgenzralta\ata
per la cooperazione allo sviluppo risulti stazione appaltante, fermi restando gli articoli
4, 5, 6 e 8 nonché i commi 5, 6 e 7 dell'art. 7 del Regolamento NIÀECI;
I1 decreto t 2016/341/000043/0 del 04/01 /2016 recante iI Regolamento dell'ÀICS
per l'acquisizione in economia di beni, lavori e servizi;
I1 lr'Ianuale delle procedure negoziali dell'Àgenzia Italiana per la Cooperazione allo
Sviluppo âpprovato con determina direttoriale n. 33 del 23 /01 /201.8;
La Determila rr. 173 del 18 agosto 2020 avente ad oggetto l'approvazione delle "Linee
guida per l'affidamento di lavori, servizi e forniture presso gli uffici esteri dell'ÀICS";
la Deiibera n. 64 del 1,9 apile 2018 di nomina del dott. Domenico Bruzz<>te â titolâre
de11a Sede estera di Ouagadougou;
il Decreto n.146/2020 in data 14luglio 2020 con cui il direttore dell',\ICS ha prorogato
l'incarico di titolare della Sede estera di Ouagadougou al dott. Domenico Brtzzote',
la Delibera del Comitato Congiunto n. ltl1 del 19 novembre 2019,rccarte nuoü "Critcri
e modalità per la selezione di personale non âppartenente alla Pubblica Àmministrazione
da assumere con contratto di diritto privato â tempo determinato disciplinato dal diritto
iocale di cü all'articolo 11, comma 1, lettera c) dello Staruto .\ICS";
La Delibera n. 155 del 23 dicembre 201,6 che ha approvato l'iriziaiva, denominata
"RajàrTynterto lcl/a Iùsi/iuy dc/h Popo/rt{otti a.fi'oûc lc/l'Iniuuvç1t,4/inentarc ne/la lùgom
de/ Cenlro llord e del Sa/te/ (P2RPIA-CI\5')" - AID 01 / 005;
Il Msg 34186/2021 del 02/1,2/2021 che proroga la durata dell'Iniziativa al 31 dicembre
?o)2.

i fondi allocati per l'Iniziativa ÂID 01 1005 "Ra-fràradntenTo de/la Rui/ienid delh Pof olaiioni a

J)'one de//'Iniurruça A/inteùarc u//a I\egiote del Cenlro l{orl e de/ Saltel (P2RPIA-CIJS)", alla
voce di POG 2.1.1 Atinrruiiom Penonale;

che in data 16/08/2021 è stato stipulato un contratto con l'Àssistente amministretivo,
Valeria DIPzuÀ,IÀ, dal 23/08/2021 al 31 /12/2021 suscettibile di proroga di rinnovo o
estensione secondo la legge vrgente e nei termini dell'awiso pubblico di selezione n.

oo5/21;
la proroga de1 contratto di lavoro di diritto pivato a tempo determhato disciplinato dal
diritto locale della durata di 7 (sette) mesi, dal 01 /01 /2022 

^l 
31 /07 /2022 firmata dalle

parLi in dara.2l / 12/2027
che agli articoli 6 e 7 del contrâtto di diritto privato a tempo determinato disciplinato dal
diritto locale nel rispetto dei principi fondamentali dell'ordinamento italiano, si prevede
r carico clella sede ÀICS Lr stipuh di unr polizzn assicurativr s:rnit,rr.ia e assicurrziole
contro infortuni sul lavoro e malattie professionali per il periodo di permanenza;
che l'importo necessario pet Ia copertura assicurativa per 7 mesi è di €, 1,.443161 e che
trova captenza nel1e risorse allocate dal budget delfiniziativa ÀID 011005 alla voce di
spesa "2. /.1 Atiuuu{ote Percota/e";

VISTO

VISTO

VISTO

VISTÀ

VISTÀ

VISTO

VISTÀ

\rISTÀ

VISTO

CONSiDERÀTI

CONSIDERÀTO

\TSTÀ

CONSIDERÀTO

\T,RIFICÀTO
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che, srilla base delle verifiche effettuate dal dipartirnerto arnrmnistmtivo in relazione alle
condizioni de1 mercato di riferimento e ali'oggetto e tipologia delle prestazioni da

acquisire, f importo contrattuale è congru<> e l'operatore individuato possiede i requisiti
previsti per 1'affidamento dell'appalto;
che, per la tipologia e per il valore stimato del cofltratto, ii paragrafo 2.6.8 delle "PRÀG",
prevede che il contraente sia selezionato mediante affidamento diretto;
che il contratt() ûofl è in contrastr> con le fl()rme e gli usi locali e che salvaguarda ir-r

maniera adeguata gü interessi delkr Stato italiano, in ordine acl eventuali cottrovcrsie che
dovessero essere instaurate davanti alle locali autorità gudiziade;
Per le motivazioni esposte ed in conformità ai principi di economicità, efficacia,
tempestività, cottettezz^, proporzionalità, e trasparenzr dr c:ut all'art. 30, comma 1 del
citato D.lgs. 50 /2016 e s.m.i., di procedere ad un affidarnento diretto.

CONSIDE,R,\TO

CONSIDERÀTO

CONSIDERÀTO

RITENUTO

DETERMINA
1.. che la premessa costituisce parte integrante, rnotivante e sostanziale del presente dispositivo;
2. di voler procedere alla supula della poltzza assicurativa con la società SISCOS per l'Âssistente

amministrativo, Valeria DIPRIMÀ secondo i termini del contratto;
3. che tale assicurazione copre un periodo di 7 mesi con un importo di'1.443161 euto;
4. che taie premio assicurativo sarà pagato âutonomamente dall'Assistente amrninistrativo e che la sornma

sarà r'irnborsata in scguito, dietro presentazione clella y>olizza assicurativr;
5. clre la spesa è tmpegnata sulla voce "2./.1 -,1.r.riurru{one Perlondle" dell'Iniziativa ÀID 011005, di cui è già

steta verificata Ia capienza;
6. È nominato quale responsabile unico del procedimento il dott. Dornen rco Brtzzone che, con autonomia

decisionale, svolge tutte ie attività riferite al suddetto affidamento. ivi comprcse quelle in mateda di
trâsparenza e di prcvenzione clella cotrr-rzione, in conformità con ia vigente normativa, individuando le
modaiità appropriate per il perseguimento delle esigenze pubbliche sottese all'appalto di cui trattasi.

Ouagadougo,t, 10 / 01 / 2022
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